Capying of this document and giving it fo ofhers ond the use or communication of the conlents thereof, ore forbidden without express

authority. Confravention of this resfriction will constitufe an evident abuse ond result in a liability to the poyment of domoges. Al rights
are reserved in the event of the grant of palent or registration of o ulility model or design. This document is the subject of copyright.

Non e permessa consegnare o ferzi o riprodurre questo documento, ne ubilizzarme il confenuto o renderlo comungue note o terzi
senza autorizzazione esplicita. Ogni infrozione costituirg un evidente abuso e comportera il risar cimento dei damni subiti.

E'fotta riserva di fubti i dirifti derivanti do brevetti o modelli.

@161 R

autorisation expresse. Tout manguement o cette regle constifue un abus evident et expese son autelr au versement de dommages ef

inferets. Tous dreits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets et de modeles.
nicht ausdruecklich zugestonden. Zuwiderhandlungen stellen einen offensichtlichen Missbrauch dar und verpflichten zu Schadenersatz.

Toute Communication ou reproduction de ce document, foule explaifation ou communicotion de son canfenu sont inferdites, souf
Alle Rechte fuer den Fall der Potenterteilung oder Gebrouchsmuster-Eintragung vorbehalten.

Weiergabe sowie Vervielfoeltiging dieser Unferloge, Verwertung und Miteilung ihres Inhalts nichd gestattet, soweit

A Y
ROTATION OF 445° BETWEEN SENSOR/GUIDE TUBE ALLOWED i I
VERDREHUNG VON +45° ZWISCHEN SENSOR/FUEHRUNGSROHR ZULAESSIG 168
\ 7
Y | > g @ A... 540 .. 17/00. g‘;}’,ﬂ,{.’#B
s S : PART NO
O
e B IS Il © X TEILE NR, *
20.6 & _ NO. DE PIECE
. 220.6 89 / o o CODICE
‘ NAVJ | 7
| l;f}i | I ) WABCO 44103 ...0 GERMANY >
I~ © Il
o ]
S | L L1 _
a5 B -
o F| [T L D16f1
| T STRAIN RELIEF
- - o ZUGENTLASTUNG > 93 N
I i CAPACITE DE TRACTION Lo
1 i FASCIA DI SERRAGGIO —
{26 X v o 41 032 310 2
+H0 (Q
Il 30/ (A 655 000 71 99)
J N sy VS Vi
| ——— e -+ -4
— 7 /
M)
| L MARKING AT VARIANT 441 035 149 0
N — — — —PROTECTION CAP
I +1o & |V /(A 855 000 72 99) CAPOUCHON
ATE OF MANUFACTURE 30° s PROTETTORO
HERSTELLDATUM b HT / i
DATE DF FABRICATION e Ao~
DATA DI FABBRICAZIONE — 7 N | = TWO CORE CABLE
| — =  ® LEITUNG ZWEIADRIG s
— =1 CABLE A DEUX CONDUCTEURS ( 20.5mm 2
1
6.2 | CAVO A DUE CONDUTTORI
CABLE SHEATHING
KABELMANTEL
GAINE DE CABLE HX
_ GUAINA DI CAVO
7GS | CAD WA(EBCT?\ION)O" L il L2 mm)l & A GUIDE TUBE | MASS [kg] | CONNECTOR | REMARKS
LENGTH OF LAY
© 441 035 148 O 0 893 960 180 2 SCH_AGL AENGE
0011 G| 4 655 540 11 17) 100™ | (a 355 540 02 85) RIGHT 36D ASSEVEL AGE MAX. 50mm
PART NUMBER OF MBT IN PARENTHESES 125 | 1000 0.100 |(S) SOCKET PASSO DI RIUNIONE
MBT-TEILENUMMER IN KLAMVERN \ O o1 | ¢ | 441 035 149 O 560° 893 960 183 2 CEFT
NUMERO DE PIECE DE MBT ENTRE PARENTHESES (A 655 540 12 17) (A 355 540 03 85)
STRAIN RELIEF CABLE
NO. DELLA PARTE DI MBT FRA PARENTES S RENTLASTING KABEL
002 | G 441 032 217 O 2600 893 960 183 2 0.050 @PLUG LEFT ARRET DE CABLE MAX.50N g =00°C
(A 655 540 08 17) (A 355 540 03 85) ' SCARICO DI TRAZIONE DEL CAVO
125 160
ooz | G | 441032 518 O 100° | (53980 B2 | 0.060 |(S)sockeT| RIGHT BEND RADIUS CABLE
(A 855 540 07 17) (A 355 540 02 85) RIEGERADIUS KABEL .
-40°C...+200 *C[1000h] R 15 MIN, < 90
I ois 401 030 55 O 03 950 150 2 RAYON DE COURBURE DE CABLE
THERMAL RANGE OF APPLICATION e o 002 | G 100° 0.050 BLLG LEFT RAGGIO DI CURVATURA DEL CAVO
THERWISCHER AnwEroUNGsgereicH | T ~907C-+I0°C (A 655 540 10 17) (A 355 540 02 85) ®
GAMME D'APPLICATION THERMIQUE Ml -40°C.. +80°C A 0% 56 O 125 160 — ” CUSTONER NG
CAMPO TERMICO D'APPLICAZIONE RN 0 3 3 : :
220°Cl1h . GHT ;
IV a0, aae 0021 G| {4 655 540 09 17) 260" | (4355 540 03 3) | 0080 |(S)sockeT| RIS e+ ¢ A 677540 15 17
NO. CLIENTE
441 032 498 0O 0 893 960 187 2
021 G| ia6r7 520 17 17 285" | (n'675 540 03 85) | 0:060 |Erus | LEFT ==
omamol o | T
o 893 960 186 2
0.070 RIGHT
* ABRASION RESISTANT PRINT 2021 G| ia 671520 16 1) 13 (A 675 540 02 85) © sooxer
ABRIEBFESTER AUFDRUCK RAL 9001 a1 070 496 O )
IMPRESSION RESISTANTE A L' ABRASION ° 993 960 185 2 -~
IMPRONTA RESISTENTE ALL' ABRASIONE 0021 G | a6t 50 10 17) 240" | (n 675 540 01 85) | 0080 |®)pLue LEFT "
95 210
FURTHER TECHNICAL DATA SEE PRODUCT SPECIFICATION 009 441 032 497 0 ° 893 960 184 2 0.070 RIGHT
WEITERE TECHNISCHE DATEN SIEHE PRODUKT SPEZIFIKATION 441 0% 184 0 G| a6t 520 B 1) 120° | 1a"675 540 00 85) () socxer ——
AUTRES DONNEES TECHNIQUES VOIR PRODUCT SPECIFICATION
ULTERIORI DATI TECNICI VEDERE SPECIFICA DI PRODOTTO 441 032 494 () ° 893 960 318 2
0021 G| (p 677590 21 17 240" | (a5 sa0 27 as) | 0070 |@puc | LEFT
INSTRUCTIONS OF INSTALLATION SEE ADAPTATION SPECIFICATION ) 115 210
EINBAUHINWE ISE SIEHE ADAPTIONS-SPEZIFIKATION C 441 032 100 O ooz | ¢ | 441 032 495 O 120° 895 960 31T 2 | 0,080 |(S)s0ckeT| RIGHT
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION VOIR SPECIFICATION D’ADAPTION (A 677 540 20 17) (A 355 540 28 85) '
ISIRUZIONI D’INSTALLAZIONE VEDERE SPECIFICA D'ADATTAMENTO General Specifications | JED-334-0 Congt it WABEO®
7 Further TZchnical Data: Dofe = |WAB Signofure WABco
QC. ode: 2e]: 8] Craun
DEGREE OF PROTECTION (IN CONNECTION WITH CONNECTOR) ) e a0-0v27 | rarisomter | (e o SEIROR W T P S0CKET
SCHUTZART (IN VERBINDUNG MIT KUPPLUNG) [ IP 68 S0 90653 Rorce of Nomnol Dimensios ( + o) | pop-0ra7 | Guende |CAPTELR AVEC FICHE/SOCLE DE PRISE
DEGRE DE PROTECTION (DANS CONNECTION AVEC CONNECTEUR) P &g K R T SENSORE. INDUTTIVD CoN CONMETTORE
GRADO DI PROTEZIONE (IN COLLAGAMENTO CON CONNETTORF) ) coes 1 |50 |< 180 |< 400]> 400| < Hoefler
- 0.5 1.0 15 50 Moss 81001Ie Material MNo. %me gfdﬂrsr 1ssuge:g 1993;}9-123
, N / : 06, Lode anguade [}
F;lsjll’l;z X ;% ?}g 28 gg - Siz:G CAD25=);]S1BFH 441 032 519 O 053 ML 1/1
opped Hales oco. CN-Mo. evision echn. Resp. eplacement for
;r) pfo\:r;ﬂc‘e Class Applied Crossmarked A 1 Pro/E G@ 1;7N6N29 2XR G 233101?551 .
L .

1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 | 7




